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Ufedni véstnik Evropské unie

C 1147

Zalovand: Rakouskd republika (zdstupci: C. Pesendorfer a U.
Zechner, zmocnénci)

Vedlejsi tcastnice podporujici Zalovanou: Italska republika (zastupci:
G. Palmieri, zmocnénkyné, a S. Fiorentino, avvocato dello Stato)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti veskerych opatieni
nezbytnych pro dosazeni souladu s ¢l. 6 odst. 3 a piilohou II
smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. Cervence 1991 o rozvoji
zeleznic Spolecenstvi (UF. vést. L 237, s. 25), jakoz i s ¢l. 4 odst.
2 a ¢l. 14 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/14[ES ze dne 26. tnora 2001 o ptidélovani kapacity
zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury
a o vydavani osvédéeni o bezpecnosti (Uf. vést. L 75, s. 29),
ve stanovené [haté

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.
2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

3) TItalskd republika ponese vlastni ndklady fizeni.

(") Ut. vést. C 30, 29.1.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28.
tnora 2013 — Evropskd komise v. Spolkovd republika
Némecko

(V& C-556/10) (})

(,Nesplnéni povinnosti stditem — Doprava — Rozvoj Zeleznic
Spolecenstvi — Smérnice 91/440/EHS — Cldnek 6 odst. 3 a
priloha Il — Smérnice 2001/14/ES — Cldnek 4 odst. 2 a .
14 odst. 2 — Provozovatel infrastruktury — Nezdvislost z
hlediska organizace a rozhodovacich pravomoci — Holdingovd
struktura — Smérnice 2001/14 — Cldnek 7 odst. 3 a &. 8
odst. 1 — Stanoveni poplatkii na zdkladé p¥imych ndkladit —
Zpoplatnem Primé ndklady — Celkové ndklady — Smér-
nice 2001/ 14 — Cldnek 6 odst. 2 — Neexistence podnétii ke
sniZovdni ndkladi — Smérnice 91/440 — Cldnek 10 odst. 7
— Smérnice 2001/14 — Cldnek 30 odst. 4 — Regulaini
subjekt — Pravomoci*)

(2013/C 114/07)
Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Braun a H. Stevlbak
zmocnénci)

Zalovand: Spolkova republika Némecko (zdstupci: T. Henze, J.
Moller, N. Graf Vitzthum, zmocnénci, a R. Van der Hout, advo-
kat)

Vedlejsit ticastnice podporujici Zalovanou: Ceskd republika (zdstupci:
M. Smolek, J. Oc¢kové a T. Miiller, zmocnénci), Italskd republika
(zastpci: G. Palmieri, zmocnénkyné a S. Fiorentino, avvocato
dello Stato)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepifijeti veskerych opatieni
nezbytnych pro dosazeni souladu s ¢l. 6 odst. 3 a piilohou II
smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. ¢ervence 1991 o rozvoji
zeleznic Spolecenstvi (Uf. vést. L 237, s. 25; Zvl. vyd. 0701, s.
341), jakoz i clanku 2, ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 1,
¢l. 14 odst. 2 a ¢l. 30 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/14/ES ze dne 26. Ginora 2001 o pfidélovani kapa-
city Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruk-
tury a o vyddvan{ osvédéeni o bezpecnosti (U. vést. L 75, s. 29;
Zvl. vyd. 07/05, s. 376), ve stanovené lhaté

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.
2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

3) Ceskd republika a Italskd republika ponesou vlastni ndklady fizeni.

(1) Uf vést. C 38, 5.2.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26.

tinora 2013 (Zidost o rozhodnuti o ptedbéiné otdzce

Haparanda tingsritt — Svédsko) — Aklagaren v. Hans
Akerberg Fransson

(Véc C-617/10) ()

(;Listina zdkladnich prdv Evropske unie — Piisobnost —
Clinek 51 — Uplatriovdni prdva Unie — Postih jedndni
ohrozu)u:tch vlastni zdroj Unie — Clinek 50 — Zdsada ne
bis in idem — Vnitrostdtni systém, v némZ existuji dvé oddeé-
lend fizeni, sprdvni a trestni, k sankcionovdni téhoZ
protiprdvniho jedndni — Slucitelnost®)

(2013/C 114/08)
Jednaci jazyk: svédstina

Predklddajici soud

Haparanda tingsratt



C 114/8

Utedni véstnik Evropské unie

20.4.2013

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Aklagaren

Zalovany: Hans Akerberg Fransson

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Haparanda tingsratt
— Vyklad ¢lanku 6 SEU a ¢lanku 50 Listiny zdkladnich prav
Evropské unie — Vnitrostdtni judikatura vyzadujici k upusténi
od pouziti vnitrostdtnich ustanoveni, kterd mohou byt v
rozporu se zdsadou ne bis in idem, jasnou oporu v Evropské
umluvé o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod nebo v
judikatufe Evropského soudu pro lidskd prava — Vnitrostatni
pravni dprava, podle niZz totéz jedndni v rozporu s dafiovym
pravem mtiZze byt sankcionovano jednak dle spravniho prava
datiovou pfirdzkou a jednak dle trestniho prava trestem odnéti
svobody — Slucitelnost vnitrostdtniho systému, v némz existuji
dvé oddélend fizeni k sankcionovani téhoz protipravniho
jednani, se zdsadou ne bis in idem

Vyrok

1) Zdsada ne bis in idem uvedend v cldnku 50 Listiny zdkladnich
prdv Evropské unie nebrdni tomu, aby clensky stdt uloZil za totéZ
jedndni spocivajici v nesplnéni povinnosti podat p¥izndni k dani z
pfidané hodnoty postupné dariovou a trestni sankci, jestlize prvni
sankce nemd trestni povahu, coz prislusi ovéfit vnitrostdtnimu
soudu.

2) Unijni prdvo neupravuje vztah mezi Evropskou timluvou o ochrané
lidskych prdv a zdkladnich svobod, podepsanou v Rimé dne 4.
listopadu 1950, a pravnimi ¥ddy clenskych stdtii a ani nestanovuje
diisledky, které musi vnitrostdtni soud vyvodit v pfipadé rozporu
mezi prdvy zarucenymi touto Umluvou a vnitrostdtni pravni
normou.

Unijni prdvo brdni soudni praxi, kterd povinnost vnitrostdtniho
soudce upustit od pouZiti jakéhokoli ustanoveni odporujiciho
zdkladnimu prdvu zarucenému Listinou zdkladnich prdv Evropské
unie podmiriuje tim, Ze uvedeny rozpor jasnym zpiisobem vyplyvd
ze znéni této Listiny nebo z prislusné judikatury, jelikoZ vnitros-
tdtni soud zbavuje moZnosti posoudit plné, p¥ipadné ve spoluprdci
se Soudnim dvorem Evropské unie, slucitelnost uvedeného ustano-
veni s touto Listinou

(1) Ut. vést. C 72, 5.3.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26.

tnora 2013 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Bundesgerichtshof — Némecko) — Air France v.
Heinz-Gerke Folkerts, Luz-Tereza Folkerts

(Véc C-11/11) ()

(,Rizeni o piedb&iné otdzce — Leteckd doprava — Naiizeni

(ES) ¢. 261/2004 — Clinky 6 a 7 — Navazujici lety —

Zjisténi zpozdéni pii priletu do cilového mista urceni —

ZpoZdéni o tF¥i hodiny nebo vice — Prdva cestujicich na
ndhradu Skody*)

(2013/C 114/09)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud
Bundesgerichtshof

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Air France

Zalovani: Heinz-Gerke Folkerts, Luz-Tereza Folkerts

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce — Bundesgerichtshof
— Vyklad ¢lankd 6 a 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 261/2004 ze dne 11. Gnora 2004, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé
v piipadé odepfeni ndstupu na palubu, zruSeni nebo vyznam-
ného zpozdéni lett a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢.
29591 (Uf. vést. L 46, s. 1; Zvl. vyd. 07/08, s. 10) — Mezi-
kontinentdlni let slozeny z nékolika ¢aste¢nych tseki — Situ-
ace, ve které se piilet do posledniho mista urceni zpozdi o deset
hodin, ackoli zpozdéni pfi odletu nepfesdhne hranice stanovené
v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 261/2004 — Pripadné pravo na
néhradu.

Vyrok

Cldnek 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 261/2004
ze dne 11. tinora 2004, kterym se stanovi spolecnd pravidla ndhrad a
pomoci cestujicim v letecké dopravé v pripadé odepteni ndstupu na
palubu, zruSeni nebo vyznamného zpozdéni letii a kterym se zruSuje
natizeni (EHS) ¢. 295/91, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
cestujicim, jejichZ let s mezipfistdnim byl pfi odletu zpoZdén v rozsahu
nedosahujicim prahovych hodnot stanovenych v cldnku 6 uvedeného
nafizeni, kteri vsak dosdhli cilového mista urceni tfi nebo vice hodin po
pldnovaném case piiletu, p¥islusi ndrok na ndhradu Skody na zdkladé
Clanku 7 uvedeného nafizeni, nebot uvedend ndhrada skody neni
podminéna zpoZdénim pri odletu, a tudiZ se nevdZe na splnéni
podminek stanovenych ve vyse uvedeném cldnku 6.

() Uf. vést. C 95, 26.3.2011.
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